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PADOMES LEMUMS (ES) 2017/1248
(2017. gada 11. jalijs)

par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un

Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses,

attieciba uz noteikumiem saistiba ar attieksmi pret treso valstu valstspiederigajiem, kas ka darba
néméji likumigi nodarbinati otras Puses teritorija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 79. panta 2. punkta b) apakSpunktu saistiba ar
218. panta 6. punkta a) apak$punktu un 218. panta 8. punkta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot veéra Eiropas Parlamenta piekrisanu ('),
ta ka:

(1)  Padome 2007. gada 22. janvari pilnvaroja Komisiju sakt sarunas ar Ukrainu par jauna noliguma noslégsanu starp
Eiropas Savienibu un Ukrainu, kur§ aizstatu Partneribas un sadarbibas noligumu (3).

(2)  Sis sarunas veiksmigi tika pabeigtas, un Asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas
kopienu, un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, (turpmak “noligums”) tika paraféts
2012. gada.

(3)  Saskana ar Padomes Lémumu 2014/295[ES (), Padomes Lémumu 2014[668[ES () un Padomes Lémumu
2014/670/Euratom () noligums tika parakstits Briselé 2014. gada 21. marta un Briselé 2014. gada 27. junija,
nemot véra ta noslégsanu veélak.

(4)  Sis lémums attiecas tikai uz noliguma 17. pantu, kur$ satur konkrétus pienakumus saistiba ar atticksmi pret treso
valstu valstspiederigajiem, kas ka darba péméji likumigi nodarbinati otras Puses teritorija, un uz kuru attiecas
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu tredas dalas V sadalas darbibas joma. Minéto noteikumu meérkis un saturs
ir atskirigs un neatkarigs no citu noliguma noteikumu meérka un satura, lai izveidotu asociaciju starp Pusém.
Attieciba uz pargjiem noliguma noteikumiem tiks pienemts atsevisks lémums paraléli $im lémumam.

(5)  Saskana ar 1. un 2. pantu 21. protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas
un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu,
minétas dalibvalstis nepiedalas $a lémuma pienemsana, un tam $is lémums nav saistos un nav japieméro.

(6)  Saskana ar 1. un 2. pantu 22. protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $3 lémuma pienemsana, un Danijai $is lémums nav
saisto$s un nav japiemero.

(") 2014. gada 16. septembra piekrisana (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).

(}) Partneribas un sadarbibas noligums starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, un Ukrainu (OV L 49, 19.2.1998., 3.1pp.).

(*) Padomes Lémums 2014/295/ES (2014. gada 17. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no
otras puses, attieciba uz ta preambulu, 1. pantu un I, lun VIl sadalu (OVL 161, 29.5.2014., 1. Ipp.).

Padomes Lemums 2014/668/ES (2014. gada 23. junijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no
otras puses, attieciba uz noliguma III sadalu (iznemot noteikumus par atticksmi pret treso valstu valstspiederigajiem, kas ka darba néméji
likumigi nodarbinati otras Puses teritorija) un IV, V, VI un VII sadalu, ka ari saistitajiem pielikumiem un protokoliem (OV L 278,
20.9.2014., 1. 1pp.).

Padomes Lémur}:g )2014/ 670/Euratom (2014. gada 23. jinijs), ar ko apstiprina to, ka Eiropas Komisija Eiropas Atomenergijas kopienas
varda noslédz Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Ukrainu, no otras puses (OV L 278, 20.9.2014., 8. 1pp.).
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(7)  Noligums nebitu jainterpreté ka tads, kas pieskir tiesibas vai uzliek saistibas, uz kuram var tiesi atsaukties Eiropas
Savienibas vai dalibvalstu tiesas.

(8)  Noligums biitu jaapstiprina Savienibas varda,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas varda tiek apstiprinats Asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu
un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, kopa ar ta pielikumiem un protokoliem (turpmak
“noligums”) attieciba uz ta 17. pantu (').

2. pants

Padomes priek$seédeétajs Savienibas varda sniedz pazinojumu, kas paredzéts noliguma 486. panta 2. punkta, lai paustu
Savienibas piekriSanu uzpemties noliguma saistibas ().

3. pants

Noligumu neinterpreté ka tadu, kas pieskir tiesibas vai uzliek saistibas, uz kuram var tiesi atsaukties Eiropas Savienibas
vai dalibvalstu tiesas.

4. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2017. gada 11. jillija
Padomes varda —
priekssedetajs
T. TONISTE

(") Asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no
otras puses, ir publicéts OVL 161, 29.5.2014., 3. Ipp.
(*) Noliguma spéka stasanas dienu Padomes Generalsekretariats publicés Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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